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PREFACIO

O assunto mais interessante para © homem é a
muther e a reciproca é verdadeira. Ser homem ou ser
multher sdo as duas faces de um tema sempre atrativo
que envolve mitos, mistérios e dividas através dos sé-
culos e que corresponde a uma inesgotavel e perma-
nente indagacdo sobre a condi¢do humana,

Algumas diferencas bésicas entre os dois sexos
880 motivos para atragdo — viva a diferencal — mas,
a0 mesmo tempo, a causa da chamada “guerra dos
sexos”. Enfim, encantam-se mutuamente com o que &
diverso e na maioria dos casos ndo o entendem e, nos
casos mais graves, até que n3o o suportam.

O que é o homem? O que é a mulher? Até que
ponto sac produtos de forcas fora de seu conhecimen-
to e dominio, foguetes da natureza e divertimentos dos
deuses? A macd biblica deu-lhes o conhecimento do
bem e do mal, mas a arvore da ciéncia deu-lhes um
fruto mais arargo: a consciéncia da brevidade da vi-
da. De todos os seres, os humanos 830 0s (nicos que
a tém e dai sua vontade de perdurar, de continuar atra-
vés da imortalidade, concebida por meio de multiplas e
variadas formas.

Homens e mulheres sempre quiseram saber qual
0 seu lugar no mundo. Como todos os outros animais,
se acasalam, se reproduzem e sobrevivem enquanto
obedecem & natureza. O extraordinario &xito biolégico
do ser humano deve-se & sua insacidvel curiosidade e
a sua relutdncia em aceitar os limites de seu mundo
exterior. A rota do homem em sua evolucdo foi do ex-
ternamente condicionado para a liberdade. Mas ape-
has até ceric ponto...
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Na linguagem popular pode-se perceber que ha
uma consciéncia coletiva. Provérbios, adagios, aforis-
mas e anexins 530 comuns a todas as linguas, mas nha
nossa destacam-se pela abundéncia e refletem colori-
damente a mundividéncia do homem comum,

A singularidade do refrdo ibérico sobre o homem
e a mulher estriba-se na oracado curta, na simplicidade
e, quase sempre, na falta de intencéo moralizante.
Comparados com o8 provérbios arabes, vé-se logo que
estes sdo mais longos, encerram uma intengdo didéati-
ca definida, um ensinamento moral ou uma melhoria
para a conduta humana. Muitos refrdes colhidos por
Mério Souto Maior sobre o homem e a mulher s&o de
origem nitidamente portuguesa, nio pretendem mudar
nada, tém sabor acre, soam com tom burlesco, refle-
tindo um passado ibérico, campesino € simples. Era
sua obrigacdo de bom etndgrafo de assim proceder.
Este livro, portanto, ndo é apenas uma antologia des-
contraida e bem-humorada do saber popular sobre ©
homem & a mulher, Folclorista em contato permanen-
te com a Antropologia, Mario Souto Maior sabe perfei-
tamente o que os refrdes significam para a compreen-
s50 de nosso horizonte psicossocial.

A importancia histérica dos provérbios pode ser
medida até pela sua presencga biblica. Os judeus s&o
tradicionalmente afeitos ao usc de frases curtas e afir-
mativas e nhossa heranca latino-judaica manteve o cos-
tume de se dar, em poucas palavras, um “aviso”, um
conceito, um caminho a ser seguido, naturalmente com
os inevitaveis cédmbios de transposicdo cultural.

Na primeira metade do século XIV, o Arcipreste
de Hita com o seu “Libro del Buen Amor' faz uma ale-
gre antolocgia do saber popular, contraponteada com
refrdes, “sabedorias” e algumas obscenidades.

Em 1508, Lopez de Mendonza recolhia em seu
livio os “Refranes que dicen las viejas tras del fuego”
e em 1547 Blasco de Garay publica as '‘Cartas en re-
franes”, Cervantes pde na boca de Sancho Panga uma
grande quantidade de refroes e assim ridiculariza o cos-
tume de sua utilizacdo excessiva pelo povo, fazendo
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com gue seu fiel escudeiro solte uma diizia deles sem
oportunidade ou raz3o, irritando Don Quixote.

A historia da mulher ocidental no século XX per-
corre um caminho que vai da situacdo de visivel infe-
rioridade, heranca dos séculos anteriores, até a sua
igualdade ao homem, nesta madrugada do terceiro mi-
Iénio em que estamos vivendo. Bastaria lembrar as pa-
lavras bem-intencionadas de John Stuart Mill, no par-
lamento inglés, na segunda metade do século XIX: “6
necessario dar a essas escravas uma protecdo legal,
porque nés sabemos muito bem qual a protecio que
0s escravos podem esperar quando as leis sdo feifas
pelos seus senhores’”. Nas Estados Unidos o feminis-
mo nasceu nho Wyoming, paralelamente a luta das mu-
lheres pelo direito do voto. Quando o senador William
Bright apresentou o seu histérico projeto propondo o
direito de sufragio as mulheres, a proposicio foi rece-
bida com indiferenca e bom humor pela corrente poli-
tica dominante, considerada por outra apenas como
uma “‘grande pithéria” e uma “experiéncia desvairada”
pelos mais conservadores. Houve até guem profetizas-
se que o sufragio feminino era a “ruina do lar”, Porém
os politicos da época foram convencidos de que, pelo
menos, a novidade da medida atrairia a atencfo para
0 novo territdric e assim foi finalmente aprovada a pro-
posta de Bright.

Bufando contra a aprovacio do sufragio femini-
no, um juiz de paz, P. S. Barr, pediu demiss3o do car-
go alegando, com ironia, que, certamente, uma mulher
poderia desempenhar suas funcées. Para seu espan-
to pegaram-no pela palavra e, em 1870, Esther Morris
foi nomeada para o suceder e passou entdo a dar au-
diéncias numa tosca bancada de madeira, atrés de sua
cabana, & determinando, por precaucdo, que as armas
fossem deixadas na entrada julgou casos de toda espé-
cie, desde apropriacdo de terras até assaltos 4 mio ar-
mada. Nesse mesmo ano as mulheres do Wyoming
afluiram &s urnas com o seu primeiro voto. Trinta anos
depois, porém, tendo aguele territério solicitado ao Con-
gresso da Unido Americana seu reconhecimento como
Estado autbnomo, impuseram-lhe, como condigdo pre-
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liminar, gue fosse revogada a lei de concessdo do di-
reito politico & mulher. A resposta oficial do territério
foi altiva: “Preferimos retardar por cem anos a eleva-
cdo do nosso territdrio a dignidade do Estado a retirar
das mulheres o direito do voto",

Lady Astor, em 1930, perguntava indignada aos
senadores antifeminisias franceses:. — “A Franca tem
dado a0 mundo grandes santas e grandes pecadoras.
Os senhores senadores, negando © direito de voto a
mulher, de gue se arreceiam? Das santas ou das pe-
cadoras? A luta das mulheres pela igualdade com os
homens esbarrara até no liberalismo da Revolucdo Fran-
cesa. A “Declaracdo dos Direitos da Mulher”, submeti-
da a Assembléia Nacional, em 1788, foi simplesmente
rejeitada. A Inglaterra & que detém a gléria de ser o
grande centro de irradiacdo das idéias feministas. Con-
sidera-se como obra fundamental do feminismo “A Su-
jeicBo das Mulheres” (1869) de Stuart Mill, que pro-
pugnara insistentemente pela igualdade econdmica, [u-
ridica e politica entre 0s sexos.

A luta femining nao foi facil. A atividade das
“sufragistas’”, como eram chamadas as ativistas do fe-
minismo, por exigirem a extensdo do direito de sufra-
gio as mulheres, foi compaginada por desordens, aten-
tados, greves de fome e grosserias masculinas com
campanhas de ridicularizacdo das reivindicacdes femi-
ninas. A *‘guerra dos sexos” fol longa e teve avancgos
e recuos de ambas as partes. Os positivistas conside-
raram a mulher moral e socialmente superior ao ho-
mem. ..
Na Franca sé se atingiram os obietivos do mo-
vimento feminista em 1244, e tardiamente, em 1946, é
que as mulheres tém acesso a magistratura. A mulher
brasileira antecipou-se & francesa, pois a cearense Auri
Moura Costa, formada no Recife, foi, em 1935, promo-
tora pablica no Rio de Janeiro e, logo em seguida, Juiz
na comarca de Canindé, na sua terra natal. Curicsa-
mente era uma declarada antifeminista.

Mario Souto Maior diz gue “nunca se deve es-
quecer que a mulher & uma flor” mas como folclorista
consciencioso  relacionou, c¢om franciscana paciéncia,
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insultos e ataques a mulher paralelamente a seu endeuy-
samento. Contribuiu, assim, com um bom material pa-
ra a histéria da mentalidade latino-americana que, ago-
ra, estd sendo preocupacio cientifica de uma nova ge-
ragdo de historiadores. Nela a chamada “sabedoria po-
pular” & capitulo importante.

Autor de mais de trinta livros, detentor de cinco
prémios literérios, pesquisador emérito da Fundacéo
Joaquim Nabuco, presta Mério Souto Maior com esta
obra mais um grande servico 3 sua ferra, ao seu povo
€ aos seus leitores,

Armando Souto Maior
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«A mulher 86 da so homem dois
dias de felicidade: o dia em que ele
se¢ casa e o dia em que ele a en-
terra.» — Hiponix de Efeso {(Século
VI, A.C.)

<As mulheres s3c todas um bando
de abutres.» — Gaio Petrdnio (Sécu-
lol, A.C.)

<Como podemos desejar abracar aqui-
lo que nada mais é do que um mon-
te de estrume? — Santo QOdo de
Cluny.

«As meninas comecam a falar e fi-
cam em pé mais cedo que 05 me-
ninos, porgue as ervas daninhas
sempre crescem mais rapidamente.”
— Martinho Lutero.

A mulher & uma deusa ou uma feiticeira? Uma
santa ou uma pecadora? A serpenie ou a macgd? Ou
tude, ao mesmo tempo?

Agora, mais do que nunca, a mulher continua
sendo um enigma, uma interrogagdo que niao encontra
resposta em nenhuma filosofia, como se fosse um hori-
zonte, sem come¢oe nem fim.

“Animal de cabelos longos e idéias curtas” —
no dizer de Schopenhauer — a mulher sempre contou
com indmeros e famosos inimigos gratditos como o
italianc Pitigrilli, o brasileiro Berilo Neves e tantos
outros espalhados pelos quatro cantos do mundo. Pi-
tigrilli chegou até a definir a mulher como “a escarra-
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deira do amor™, sem se lembrar que nessa escarradeira
ele foi gerado e teve direito 3 vida. Até mesmo o poeta
popular Zé Catota, da regido do Pajed, falava mal das
mulheres, por brincadeira e para rimar:

“Eu ndo confio em mulher
Nado tem essa nem aquela
Ndo merece confianca
Nem no tempo de donzela:
Eu ndo creio em fechadura
Que toda chave da nela...”

Mas a verdade é que a mulher, com sua intell-
géncia e sua beleza, sempre soube vencer seus gra-
tuitos inimigos, geralmente homens mal-amados e, con-
seqlientemente, carentes, inimigos que desapareceram
na voragem do tempo.

Dada, vendida, alugada, trocada, a mulher, até as
Gitimas décadas do século passado, sempre foi consi-
derada como um objeto qualquer, como se ndo fosse
um ser humano, com direitos, anseios e um destino. Em
O TRABALHO DA MULHER NA HISTORIA, Floro de
Aralgjo Melo, citando Will Durant, diz que “No passado,
a condicdo juridica e social da mulher era deploravel.
Trabalhava como um ser inferior, sem capacidade juri-
dica nem responsabilidade social, como verdadeira
escrava, nado tinha outra funcdo na vida que a maternal
e a doméstica. Chegou mesmo a ser considerada pelo
homem como um objeto, uma coisa, um simples animal
doméstico, colocado como outra dqualguer mercadoria.
Até 1900, mais ou menos, a mulher ndo possufa nenhum
direito que, por lei, o homem fosse cbrigado a respeitar.
No Século XIX, as africanas ainda eram vendidas como
escravas, puras méaquinas agricolas; no Taiti € na Nova
Bretanha tinham que alimentar, no peito, os leitdes; na
Marry England, os maridos podiam legalmente bater em
suas mulheres, contanto que as ndo matassem; a mu-
lher ganhava dinheiro e o dinheiro pertencia ao marido;
se trazia dote. a ele cabia dispor do dote”.

Até pouco tempo — cOomo Se comprova em regis-
tro feito pelos cronistas colonials do Século XIX, e
como ainda hoje continua acontecendo nos mais dis-
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tantes rincdes — a mulher ndo tinha nem o direito de
aparecer na sala de visita quando chegava um amigo
do dono da casa & nem sentava & mesa durante as
refeicoes, A mulher era mais uma maquina de fazer
filhos, uma pessoa que levava a vida inteira cozinhan-
do, costurando, pregando botdes, cerzindo meias, var-
rendo a casa, lavando e passando a roupa do marido
e dos filhos. E alguns maridos eram tratados por senhor
por suas mulheres que tinham, ainda, a obrigacao de
servi-los, sexualmente.

Nos dias em que vivemos, a mulher conseguiu
conguistar o seu lugar ao sol, ter os seus direitos res-
peitados como cidadas do mundo, gragas a tenacidade,
4 perseveranga, 4 luta de muitas mulheres que abriram
seu horizonte, caminhando passo a passo com o homem,
nas ciéncias, nas artes e nas letras. Em A SUPERIORI-
DADE NATURAL DA MULHER, o escritor Ashley Mon-
tagu salienta que “Em quase todos os setores, as mu-
lheres estdo atingindo posicdes que antes eram con-
sideradas além de sua capacidade. As mais fechadas
sociedades cientificas finalmente lhes abriram as portas
e conferiram as mais altas honrarias. Ha cinglenta
anos era inconcebivel que uma mulher tivesse inteli-
géncia suficiente para distinguir-se no campo da cién-
cia. Madame Curie era considerada uma raridade, a
excecdo que confirmava a regra da superioridade
masculina. Mas as mulheres coniemporaneas que fazem
parte das mais importantes sociedades cientificas néo
si0 mais excecdes. Lise Meitner, famosa pelo urénio
238:; ndc é uma excec¢do. E Madame Curle |4 ndo é mais
a Gnica mulher a quem foi conferido um Prémio Nobel
de Ciéncia. Ha a filha de Madame Curie, Joliot, e Gerti
Cori, que recebeu o Prémio Ncbel de Fisiologia ¢ Me-
dicina, em 1947. Em 1964, Dorothy Hodgkin foi laureada
em Quimica. H4& também a descobridora do 87% ele-
mento, o francio, Margareti Perey que, em marco de
1962, foi a primeira mulher a ser eleita membro da Aca-
demia Francesa de Ciéncia. Prémios Nobel de Litera-
tura foram conferidos a Selma Lagerlof, Grazzia Deleda,
Sigrid Undst, Pearl Buck e Gabriela Mistral”.
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Conquistando sua posicdo, a mulher, agora, bri-
Iha tanto quanto © homem, dando, assim, sua valiosa
contribuicdo ao progresso da humanidade.

Acontece, entretanto, que ninguém tem o direito
de generalizar qualquer coisa, especialmente o compor-
iamento humano. Mas podemos afirmar, sem nenhum
exagero, que nem todas as mulheres estavam prepara-
das para o longo passo que deram,

Aqui, no Brasil, em vinte anos a mulher percorreu
um caminho que nac havia conseguido percorrer du-
rante quase cinco séculos. Acredito que a mulher bra-
sileira ainda tenha a necessidade de amadurecer a con-
quista de seus direitos, disciplinando, assim, seu com-
portamento de conformidade com as novas regras do
jogo. A mulher tem que continuar a ser feminina e nio
feminista, sem se espelhar no homem, sem imitar sua
maneira de andar, de vestir, de falar, de agir. E pre-
ciso que a mulher se conscientize de que nao precisa
nunca imitar o homem mas continuar sendo mulher, de
vez que nunca existiram duas coisas tdo diferentes
como o homem e a muiher, cada qual cumprindo o seu
destino. Tendo todos os seus direitos assegurados, a
mulher sé precisa continuar sendo mulher, vaidosa,
terna, doce, meiga, companheira do homem nas suas
lutas e nos seus anseios, flor enfeitando os caminhns
do mundo.

Apesar de vir conquistando seus direitos numa
luta desigual através dos séculos e das vitdrias con-
seguidas pela forca de sua intelectualidade, a mulher
continua sendo maldosamente explorada pelo homem,
que a transforma em objeto sexual. O cinema, a tele-
visdo e as revistas, mais do gue nunca mostram, com
sua aquiescéncia, seu corpo nu, com toda sua esplen-
dorosa beleza. Nas praias, com sumarissimas roupas de
banho, a mulher estd mais nua do que vestida. Mas —
pergunto — a mulher vale somente por seu corpo ves-
tido apenas pela beleza da juventude?

Mesmo sendo uma das palavras mais bonitas em
todas as linguas, a liberdade nao encontra alicerce no
amor. O amor livre significa desagregacdo moral, um
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perigo social, o fim da familia, a prostituicdo e a morte
do amor,

A mulher — e & sempre bom que se repita muitas
vezes — nunca deve esquecer que & uma flor. E além
de ser uma flor envolta numa simbdlica divindade,
tamb&m é uma deusa. Uma deusa capaz de gerar vidas
nos momentos de amor.

A marginalizacdo da mulher no que diz respeito
4 sabedoria popular também acontece. Nas quadras
populares, nas legendas de caminhdo, nos ditos, pro-
verbios — principalmente nos mais antigos — a mulher
continua sendo vitima da maldade do homem que sempre
procura diminuir seu valor, preferindo, na maioria das

-

vezes, a mulher/corpo a mulher/espirito.

Esta pesquisa foi iniciada em 1967. Devagarinho,
fui guardando, fichando tudo quanto fol surgindo ante
meus olhos e minha curicsidade de pesquisador durante
guase trés décadas. Sei, como costumo sempre dizer,
que nao se trata de um trabalho completo nem perfeito,
por saber que nao existe nada que assim possa ser
considerado. E, apenas, mals uma minha contribuicéo
ao estudo do folclore brasileiro.

A MULHER E O HOMEM NA SABEDORIA POPU-
LAR, GEOGRAFIA VOCABULAR DO PAU ATRAVES DA
LINGUA PORTUGUESA e RIQUEZA, ALIMENTACAO E
FOLCLORE DO COCO foram pesquisas geradas na Fun-
dacéo Joagquim Nabuco,
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A MULHER






<A mulher, quando pensa, pensa
mal.»

SIRO

“As mulheres, quando amam, pdem
no amor algo divino. Esse amor é
como o sol, que anima a Nature-
za.»

PLUTARCO

<0 homem reina, a mulher gover-
na.»

TERRAIL

“Alegro-me por n&o ser homem, ja
que sendo-o teria que me casar com
uma mulher.»

STAEL

«No principio, diz um noeta persa,
Al tomou uma rosa, um lirio, uma
rola, uma serpente, um pouco de
mel, uma macd do Mar Morto, e
um punhado de argila. Quando
olhou para o améilgama — era uma
mulher.»

SHARP
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«Consente que a mulher, uma s vez,
chegue a pé de igualdade contigo,
e desse momento em diante sla se
tornara superior a ti.»

CATAO

Mulher sardenta e cavalo passarinheiro, alerta,
companheiro. ;

A mulher, de bom génio; a faca, de bom corte; o
cavalo, de boa boca; a onga, de bom peso.

Nao ha mulher sem graga nem poeta sem cachaca.

N3o cries galinha onde a raposa mora, nem creias
na mulher que chora.

Ficard melhor a mulher no seu lar, ouvindo o galo
cantar.

A mulher & a galinha, torce-lhe o pescogo para
fazé-las boas.

Amor de mulher e festa de c¢do, afagos serdo para
a bolsa ou para a méo.

O charuto e a mulher estdo mais no acgertar do
que no escolher,

Ndo ha mulhet sem graca nem festa sem cachaca.

Ha duas coisas que nio tém resposta: ide-vos de
minha casa e que quereis de minha mulher?

Segredo em boca de mulher € manteiga em foci-
nho de cao.

Coim mulher e dinheiro, nao zombes, companheiro,

Mula que faz “him” e mulher que sabe latim, raras
vezes tém bom fim.

Mulher bonita nunca & pobre.
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Mulher, cachaga e bolacha, em toda parte se acha.
Mulher como a franga, que caiba na manga.
Mulher de janela nem costura nem panela.

Toda mulher janeleira tem um vergdo na barriga.
Mulher janeleira, uvas na parreira,

Mulher bonita nasce casada.

Mulher, fitas e chitas, ndo ha feias nem bonitas.

Mula estrela, mulher faceira e tubiba de aroeira, o
Diabo gque as queira.

Nunca mulher perdida amou homem honrado.
Multher e potro, feitos por outros,

Cavalo alazdo careta, homem chamado Garcia e
mulher da virilha tfunda, credo em cruz, avemarial

Cavalo rosilho e muther de beira de rio, ndo tém
brio.

De cavalo pangaré € de mulher de Nazaré, livre-me
Deus, Dominé!

Quando macaco enjeita coco e moga enjeita casa-
mento, ou 0 coco esti furade ou a moga tem impe-
dimento.

Mulher & como bolacha: em todo canto se acha.

Crianca que chora, quer mamar; moga que namora,
quer casar.

Mulher que nao perde festa, pouco presta.

Mulher que te quiser ndo dird 0 que em ti houver.
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‘Uma muther s6, faz tudo. Duas, fazem  pouco.

Trés, fazem hada,

Venha o Diabb de onde vi.er: venha a Viena esco-
lher muther. -

Da mulher e da sardinha, a mais pequenininha.
Da mulher e da pescada, a mais alentada.
Da sardinha e da mulher, a maior que houver.

Mulher e relégio ndo se emprestam a ninguém.

‘Mulher faladeira, fraca fiadeira.

Mulher, cavalo e cachorro bom de caga, quem
empresta nem pra si presta. '

Mulher é como prato de papa: comeca-se a comer
pelas beiras. -

Mulher formosa, ou doida ou presungosa.
Mulher faladeira, diz de todos e todos dela.

A mulher se queixa, a muther se doi, a muther
adoece quando ela quer.

A mulher mesquinha, detras do lar acha a espinha.

A mulher que dd no homem na terra do Demo

morre.

A mulher é lobo no escolher,

A mulher e a galinha com o sol-s&o . recolhidas.
A mulher de bondade, outra fale e ela cale.

Em mulher ndo se bate nem com uma flor.
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Mais vale mulher velha com dinheiro do que moca

com cabelo,

Do mar se tira o sal e da mulher, muito mal.

S0 hd duas mulheres boas no mundo: uma ja
morreu e a outra ndo se encontra.

Entre marido e mulher ndo metas a colher.

Quando as mulheres falam, as ris podem calar-se,
pois néao se ouvem.

Em dia de S3o Tomé, guem ndo tem porco mata
a mulher.

Casa de mulher feia ndo precisa de tramela.

N&o cavalgues em potro, nem ‘gabes tua mulher
a outro.

Frade, freira e mulher rezadeira, sdo trés pessoas
distintas € nenhuma verdadeira.

Dor de mulher morta dura até & porta.

Homem que bebe e joga, mulher gue errou uma
vez, cachorro que pega bode, coitadinhos deles
trés.

Ninguém se fie em cachorro que fica na cozinha
e em mulher que passeia sozinha.

Quem tem carneiro, tem I3/ Quem tem porco, tem
presunto./ Ndo me caso com vidva/Que é sobejo
de defunto.

Sossego de homem & mulher feia e cavalo capado.
Moca formosa, lencéis de veludo.

Mais vale morena engracada do que branca
desconsolada. :
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Governa Maria em ¢asa vazia.

Mais vale a velha com dinheiro do que a moga com
cabelo.

Mulher garrida, ou bem ganhada ou bem perdida.
Mulher louca, cabega va.

Mulher no telhado n3o anda a bom recado.
Mulher desde mogabruaca nzo resiste nem a faca.
Mulher casada, ndo embarba.

Marido que fala como mulher, Deus nos livre dele.

Mulher peluda, ao homem ajuda; mulher pelada
ndo ajuda nada.

Casa sem mulher, corpo sem alma.
Moga é Maria, quando se tosquia,

A mulher do fidalgo, pouce dinheirc e muito
trangado.

Se queres dar volta a cabe¢a de uma mulher, dize-
lhe que é formosa.

A mulher, guanto mais clha a cara mais destrdi
a casa.

A lingua das mulheres é uma espada.

Mogas, quem vos deu tdo ruins dentes? Agua fria
e castanhas quentes. .

A mulher de mais pinta é a que mais a cara pinta.

Nas mulheres, peleja mais a lingua do qua 0s
bragos.
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A vidava rica, com um olho chora e o outro repinica.
O dano da mulher entra-lhe pelos ouvidos.

Lagrimas de mulher valem muito e custam-lhe
pouco.

Marido, nao vejas! Mulher, cega nio sejas!

A mulher do cego, para quem é que se enfeita?
Mulher honrada ndo tem ouvidos nem olhos.

Uma sobremesa sem queijo & como uma mulher
bonita, mas, cega.

As muiheres parece que trazem as lagrimas numa
bilha.

Lagrima de mulher é tempero de malicia.

Se queres saber o que é uma muiher, ponde-lhe
nos bracos uma crianca.

Méo sobre mao, como mulher de escrivao.

Quando numa casa engorda a moga, no COrpo ©
bago e no rei o bolso, mal vai a coisa.

Trés manhas tem a muiher: mentir sem cuidar,
chorar sem querer e mijar onde quer.

O meldo e a mulher pelo rabo hio de conhecer.
Mulher honrada, em casa e de perna quebrada.
A mulher faz o homem.

Nariz de cdo e cu de mulher estdo sempre frios.

Quem em tudo sua mulher contenta, cornudo de-
pressa se apresenta.
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A fiar e a tecer, ganha a mulher o -comer.

Peixe-cabra, pelo Sdo Miguel, nem o vendas, nem
o dés, guarda-o para ti e para tua mulher.

Mulher barbuda, de fonge a salda.

A mulher de outro marido e burra com burrico,
nunca se metem a caminho.

Cavalo de olho de porco, mulher que foi de outro
e homem da fala fina, sempre de relancina.

Cuidado com o homem que nio fala, com a mulher
que faz versos € com o c&o que ndo ladra.

Mulher e pau de porteira em todo canto se acha.

Guarde-vos Deus da ira do Senhor, do alvorogo
do povo, da moga adivinha e de mulher ladina, de
pessoa assinalada, da mulher trés vezes casada,
do homem porfioso, de lobos em caminho, de
longa enfermidade, de fisico experimentador e
asno ornejador, de oficial novo e barbeiro velho,
de amigo reconciliado e vento queé entra por
buraco, de hora minguada e de gente que nio tem
nada.

Com inveja e com cilime & &spide a melhor mulher.

Mulher ciumenta, menino chordo, casa que goteja
e burro topdo, sdo tormentos d'um cristéo.

Pedros, burros velhos, terras por cima de regos,
burro que faz “him” e mulher que sabe latim, nem
compra-los, nem vendé-los, mas sempre € bom em
casa havé-los. ' '

Mulher de padre, cachorro cotd, cavalo cabano e
paraibano, aproveita-se um por engano.

Quem casa em Portel, tem burra & mulher.
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Mulher, cavalo & cachorro de caca se escolhe pela
raca. .

Amor de mulher e de cdo, nada vale se nada lhe-
dév.

O cio, é meu amigo; meu. inimigo, a mulher e o'
filho, meu senhor.

Onde hé cdes, ha pulgas, onde ha paes, ha ratos‘
onde h& mulher, hd o Diabo.

Ouro, para o cdo; e mentira, para a mulher.

Em comprar cavalo e escolher mulher, fecha os
olhos e encomenda-te a Deus.

A mulher e a galinha ndo se deixa passear.

A mulher e a galinha s&o dois bichos interesseiros:
a galinha, pelo milho e a muther pelo dinheiro.

Da galinha, a preta; da pata, g parda da mulher
a sarda.

A mulher & a mula com afagos fazem mandados.
A mulher e'a mula, o pau as cura,

Guarda- te do traselro da mula e da lingua da
muiher. .

Ndo compres mula manca, cuidando que hi de
sarar e nem cases com mulher mé, cuidando que
se hé de emendar.

A mulher e a pega falam o que dizem na praca.

Dé-me pegas sem manta, dar-te-ei mulher sem
tacha.

A mulher e o .peixe no mar sdo dificeis de agarrar.
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Em dia de Santo André, quem nao tem porco que
mate amarre a mulher pelo pé.

Antes mulher de outro que coice de potro.

Horta e torto, moco e potro e mulher que mira mal,
querem saber tratar,

A raposa tem sete manhas e a mulher tem manhas
de sete raposas.

Nem o rouxinol de cantar, nem a mulher de falar.

Mulheres ha como as serpentes: formosas, mas
venenosas; insignificantes, mas traicoeiras.

Mulher calada é pior do que boi sonso.

Tem mais forca um cabelo de mulher do que uma
junta de bois.

Ares que limpam de noite e mulher d'outrém, néo
ha que fiar.

A moca boa e & ma, pde-lhe almofada.

A moca que seja boa € a moca que tenha oficio,
néo podes dar-lhe menor beneficio.

A moga a quem bem sabe o pao, perdido é o alho
que lhe déo.

A mogca louca se rende a barba cé.
A mogo ataviado, mulher ao lado.

A mulher brava, corda larga.

A mulher casada, o marido lhe basta.

A mulher casta, Deus lhe basta.
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A mulher e & vinha, 0 homem d& alegria.
A mulher louca, antes rabeca que roca.

A muiher loura, mais agrada o pandeiro que a
fouca.

A mulher, nenhum espelho chamou feia.
A mulher, roca e ao marido, espada.

Ainda que estejas mal com tua mulher, ndo é de
bom conselho cortar o aparelho.

Amor de mulher e de cdo, s6 olham para a méao.

Amor de rameira e convite de estalajadeiro, sempre
custam dinheiro.

Amor de mulher rameira e vinho de frasco, pela
manhd bom, & noite gasto.

Ao Diabo e & mulher nunca falta o que fazer.

Ao marido, prudéncia; & mulher, paciéncia.

Até gos vinte, evita a mulher; depois dos quarenta,
foge delas.

Bela, boa, rica e casta é a mulher de quatro andares.
A boa mulher nunca estd ociosa.

O burro e a mulher, a pau se quer,

A cabeca, com mulhet, endireita,

Cartas, mulheres e carradas de p&o, para onde
pendem, para ai véo.

Casa com lar e mulher a fiar.

Casa varrida e mulher penteada, parece bom e nio
custa nada.
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Chapéus de sol, relégios, moinhos de vento, bens
de ribeira, terras de ladeira, mulher chocalheira,
venha o Diabo & escolha e leve as que queira.

Com mulher louca, andem as maos e cale-se
a boca.

Compaosta, ndo ha muiher feia.

Conselho de mulher vale pouco e quem os toma

€ louco,

Crianga feia, mulher bonita.

Cresce o ouro bem batido como a mulher com
bom marido.

Cu de multher e nariz de cio, nunca conhecem
o verio,

Da laranja e da mulher, o .que ela der.

Da tua mulher e do amigo esperto, ndo creias
sendo 0 que souberes ao certo.

O dano da mulher entra-lhe pelo ouvido.
Das mulheres, a rainha; das macéas, a chaina.

De nenhuma mulher ha que fiar e de todo homem
hé o que temer, '

De Vieira, nem muther, nem vinho, nem madeira.

Devemos . procurar a mulhet antes com os ouvidos
do que com os olhos.

-

Digna de nome e de fama é

a mulher que néo tem
fama.

Dizem em Roma que a mulher fie € coma.

Do vinho e da mulher, livre-se o homem se puder.

Donde és, homem? Donde é minha mulher.



186

187
188
189

190

191,

192
193

194

195

196
197

198
199

200
201
202

203

204

E mais dificil guardar uma mulher do que um saco
de pulgas.

Donzela honesta tem que fazer & a sua festa.
A donzela e o agor, com as espaldas ao sol,

E bem casada a mulher que nio tem sogra nem
cunhada.

Em casa de mulher rica, ela manda, ela grita.
E boa e honrada a villva sepultada.
Em casa de teu inimigo, a mulher tem por amigo.

Em casa de mesquinho, mais pode a mulher que
o marido.

Em manqueira de cido e em lagrimas de mulher,
ndo had o gue crer,

Em mulher de Alfama, homem do matr e reldglo
dos Chagas, pouco ha o que fiar.

Enquanto o marido cavar, a mulher deve fiar.

Faca-as quem as fizer, quem as paga é minha
mulher.

Fé de mulher é pena sobre a .4gua..

Figo verde & moga de hotel, apalpando-se ama-
durecem. S

. Formosura de mulher nao enriqguece o homem.,

Frade e mulher. duas garras do Diabo.

Fumo, a mulher tarameleira e a goteira, pde o
homem pela porta fora.

As galinhas pGem pelo bico e as mulheres o leite
vai-tlhe pela boca.

Grande bem me quer minha mulher, se da banda
do pinhal h§ dinheiro que |he dar.
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Guarda-te do boi pela frente, do burro por detras
e da muiher por todos os lados.

Habito de frade, chega onde quer.

O homem ande com tento e & mulher que ndo lhe
toque o vento.

O homem reina e a mulher governa.
O homem, tendo a mulher feia, tem a fama segura.
Homem velho & mulher nova, filhos até a cova.

Horta sem dagua, casa sem telhado, mulher sem

amor ¢ marido descuidado, de graca é caro,
Juramento de quem ama mulher ndo é para crer.
Lagrimas de mulher, tempero de malicia.

A [fingua das mulheres é a sua espada.

Mais vale ser mulher de ninguém do que amante
de alguém.

Mal casada é a mulher que néo pare,

A melhor esposa € aguela de guem ninguém diz
mal nem bem.

A moca a prazer e a velha a beber, gastam o seu
haver.

Moga com velho casada, como velha se trata.
A moga, como é criada; a estopa, como é fiada.
Moga de meijdo nao dorme sono nem serdo.

A moca & 0 menino no verdo hio frio.

a

Moca que muito val & bica acaba perdendo a
rodilha.

Moca em cabelo nio a louves, companheiro,
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Mocga ma torna a ama brava.

Moca que entristece, de amor adoece.
Mulher & vela, marido ao leme.

A mulher ainda que rica seja, se é pedida mais
deseja.

Mulher arrenegada & pior que vibora assanhada,
Mulher barbuda, havalha na mio,

Mulher barbuda, uma faz e outra cuida.

Mulher beata, mulher velhaca.

Mulher beata, pobre que muito reza e homem muito
cortés, olha-los pelo través.

Muther boa, ave rara,

Mulher boa, prata que muito soa,

Mulher casada, deita-se singela e acorda dobrada.
Mulher casada nao desbarba.

Mulher casada ho monte & alojada.

Mulher ciosa, tende a ociosa.

Mulher composta, seu marido tira de outra porta.

Mulher de alfeloeiro, quando nio vende, come,

Mulher de Avanca, porca de Murtosa e vaca de
Veiros nunca saem hoas.

Mulher de bigode pode mais do gue o homem,
Com mulher de bigode nem o Diabo paode.

Mulher de bom recado enche a casa até o telhado.
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Mulher de bondade, outra fale e ela cale.
Mulher de bugo nem qualquer lhe apalpa o pulso.

Mulher de escudeiro, grande bolsa e pouco
dinheiro.

Mulher de escudeiro, toucas alvas e"-’coracéo
negro.

Mulher de fidalgo, pouco dinheiro e grande
trancado. :

Mulher de [anela, diz de todos e todos dela.
Mulher de mercador que fia, escrivio que pergunta
pelo dia, oficial que vai & caca, ndo ha mercé que
Deus lhes faca,

Mulher de nariz arrebitado é levada do Diabo.
Mulher do velho reluz como espelho,

Muther doente, mulher para sempre.

A mulher e a cereja para seu mal se enfeita.

A mulher e a galinha, até a casa da vizinha.
A mulher e a galinha, por andar se perde azinha.
Mulher e horta ndo querem mais de um dono.
Mulher e lima: a mais lisa.

A mulher e a loba, no escolher.

A mulher e a pera, a que cata é boa.

A mulher e a sardinha, nem da maior nem da
pequenina.

A mulher e a sardinha, quanto maior mais daninha.
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A muther e o meléo, o calado é o melhor,

A mulher e o pedrado, quer-se pisado.

A mulher e ¢ rapaz sdo pouco amigos de paz.
A mulher e o vinho enganam ¢ mais fino.

A mulher e o vinho fazem errar o caminho.

A mulher e o vinho tiram o homem de seu iuizd.
Mulher feia, quer-se sem candeias.

Mulher, fogo e mares, sdo trés males.

Mulher honrade € a menos falada.

Mulher honrada em casa, de perna quebrada,
Mulher honrada deve ser calada.

Mulher honrada nZo tem ouvido nem olhos.

Mulher honrada n3do tem espada e, se a iem, néo
mata,

.Mulher inteira, coze ao sabado e lava & se-

gunda-feira.

Mulher faneleira, namorada ou rameira.

Mulher janeleira, raras vezes encarreira.
Mulher louca, pela vista compra a touca.
Mulher louca, dar-sé quer A vida va.

Mulher mégra sem ser de fome, foge dela que
te come, .

Mulher mal tomada, ou formosa cu-mal casada.
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Mulher mesquinha, debaixo da escama acha a
espinha,

Mulher mundana, por diante te lambe, por iris te
arranha.

Mulher ndo se enceleira, ou se casa ou vai ser
freira,

Mulher panosa, criangca formosa.
Mulher parida, nem farta nem limpa.
Mulher polida, casa suja, porta varrida.

Mulher que a dois ama, ambos engana,

Mulher que ao deitar-se diz “Ahl” e ao levantar-se
diz “Upa!”, guarda-te Deus de minha roupa,

Mulher que bem se arreia, nunca é fela.

Muiher que cose a segunda-feira e lava ao sabado
para porca falta-lhe o rabo.

Mulher que cria, nem é farta nem limpa.

Mulher que mete a mdo na consciéncia, ndo fala
mai da vizinha,

Mulher que muito bebe, tarde paga o que deve.

Mulher que muito se mira, pouco fia.

Mulher que nac perde festa, pouco presta.

Mulher que nao vele, ndo faz grande teia.

Mulher que perde a vergonha, nunca a cobra.
Mulher que pouco fia, sempre faz ruim camisa.

Mulher que sabe obedecer, em casa reina a valer.
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Mulher ri quando pode e chora guando quer.
Mulher rogada e casta, raro se acha,
Mulher sabida é mulher perdida.

Mulher sarda, ou puta ou ladra.

Mulher sardenta, mulher rabugenta.

Mulher sem cabelo e panela sem asa, com <la
fora de casa.

Mulher sem marido, barco sem leme.
Mulher sem pér o pé faz pegada.

Mulher sem vergonha, pior que pegonha.
Mulher, tempo e ventura, azinha se muda.

Mulheres, mulas e muletas, todas se escrevem
com as primeiras letras,

As mulheres, onde estio, sobejam; e, onde ndo
estdo, faltam,

As mulheres sempre sdc melhores para o ano
que vem.

Nada escapa aos homens sen3o o vinho que as
mulheres behem,

Néo digas mal da mulher por ser brava.

Ndo € ma a muther que faz o que deve.

Ndo é dama quem nédo ama,

Nao é brava a mulher que cabe em casa.

Né&o ha como a mulher para fazer do homem
guanto quer,
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Nao ha mulher formosa no dia da boda sendo
a noiva.

Ndo provam bem as senhoras que se metem
a doutoras.

N3o se cagca a mo¢a boa na praga.

Natiz de cdo, joelho de homem e cu de mulher
nunca estdo quentes.

Nas mulheres, acaba a amizade onde comeca a
rivalidade.

a

Nem bois & noite, nem mulheres & candeia.

Nem moga boa nha praga, nem homem rico por
praca.

Nem mula nunca had de sarar nem mulher mé se¢
ha de emendar.

Nem mulher casada, nem vinha vindimada.

Nem por casa e nem por vinha case com a muilher
mesquinha.

Nem t3o formosa que mate e nem feia que espante.
Nem tdo velha que caia e nem t30 moca que salte.
No andar e no beber conhecerds a mulher.

Onde a mulher reina e governa raras vezes mora
a paz.

Ovo de uma hora, pdo de um dia, vinho de um
ano, mulher de vinte e amigo de trinta e deitarés
boa conta.

Panela de vidva, pequena porém bhem meéxida.

P2¢ mole e uvas, &5 mogas pdem mudas e as
velhas tiram as rugas.
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Para a donzela honesta, trabalhar é festa.

Para quem perde a mulher e um tostdo, a maior
perda é a do dinheiro.

Para um c&o, uma pedra; para uma pedra, um
ferro; para um homem, uma mulher.

Perdido é o gado onde ndo ha céo que ladre o
mal casada a mulher que nio pare.

Pesca, mulheres e bolas, querem horas.
A mulher e a ovelha, com sol na costelha.
A mulher, como a pescada, quer-se. alentada.

Casa com uma mulher e n3o com a cara que ¢la
tiver.

Calcanhar de homem, cu de mulher e nariz de céo,
nunca aguecem, nem no invernoc e nem no verao.

Ervas cruas, mulheres nuas e dormir em cama
dura, levam o homem & sepultura.

Madrasta? O nome lhe basta.

Horta sem &gua, casa sem telhado, mulher sem
fuizo e marido sem cuidados, de graca sdo caros.

Livros € mulheres n&o se emprestam.

Por cobiga de florim nio cases com mulher ruim.
A primeira mulher, escova; - a. segunda, senhora.
As promessas cativam as mulheres.

Quando ha homens, nunca se confessam mulheres.

Quando a mulher quer, Deus o quer.
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Quando o carpinteiro tem madeira para lavrar € a
mulher tem pdo para amassar, ndo lhes falta péo
para comer e lenha para queimar.

Quando vires uma mulher, falas mas nao escutes.
O que o marido proibe, a mulher o quer.

Quem ama a mulher casada, fraz a vida em-
prestada.

Quem casa com mulher feia e rica, tem ruim cama
e boa mesa.

Quem faz filho em mulher alheia, perde o temp
e o feitio. ‘

Quem gaba a mulher de bela, vive dela.
Quem mais nao pode com sua mulher, dorme,
Quem nao tem mulher, de muitos olhos ha mister.

Quem quiser mulher formosa, ao sabado a esco-
lha, que ndo domingo & boda.

Quem se presa de boa mulher, tudo ha de olhar.

Quem segura a enguia pelo rabo e a mulher pela
palavra, pode dizer que nada segura.

Quem senhora é em casa, senhora € pela vida
chamada.

Quem serve a moco, 4 mulher e a comum, nao
serve a nenhum.

Quem tem mulher bonita, castelo na fronteira e
videiras na estrada, nunca vera o fim da guerra,

Quem tem multher ma, estd na vizinhanga do
purgatorio.
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Quem tem mulher, tem amor.
Quem tem mulher, tem o que ha mister.

Quem toma o alguidar pelo fundo e a mulher pela
palavra, pode dizer que ndo tem nada.

Rodilha suja sempre limpa, 4gua suja sempre lava,
mulher asseada sempre limpa.

Sardinha na chama, mulher na cama.

Se a mulher soubesse as virtudes do arruda,
buscéa-la-ia de noite 3 Jua.

Sinal na cara, mulher descarada.

A sombra de um homem vale mais do que uma
muther.

Toma casa com lar e mulher que saiba fiar.
Traga-o marido e guarde-o a mulher,

Trés coisas enganam os homens: as mulheres, os
Copos pequenos e a chuva miada.

Trés coisas prolongam a vida: mulher obediente,
casa arejada e cavalo bom.

Trés manhas tem a mulher: mentir sem cuidar,
chorar sem querer e mijar onde quer,

Trés mulheres e um pato fazem uma feira.

Um homem de palha vale uma mulher de ouro.
Vinho, mulher e tabaco péem o homem fraco.
A vidva com Iuto e a moga com mMoOgo.

Viava de estrada, nem vi(iva @ nem casada.
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Vitiva e capdo, quando comem assim déo.

Mulher gue sempre ri, homem que sempre chora
e mancebo corids, merda pra todos trés.

Para festas e feiras, ndo ha mulher com mangueira.
A mula e a mulher com afago fazem os mandados.
A ma vizinha di agulha sem linha.

Donas em sobrado, agulhas em saco € cégados
em charco ndo podem estar que ndo deitam a
cabeca fora.

Quem ndo tiver o gue fazer, arme navio ou tomse
mulher,

Desejo de doente, vista de barbeiro, servico de
mulher.

A mulher boa, prata € que muito soa.

Mae e filha vesiem uma camisa.

Mae, que coisa é casar? Filha, & fiar, parir e chorar.
Beijo de menina contém vitamina.

Dinheiro e mulher bonita governam o mundo.
Mulher feia e parafuso, s no aperto.

Vidva, s6 moga.

Café e mulher s6 prestam quentes.

Mulher fela e urubu comigo é na pedrada,
Mulher feia, cachorro e cobra, s6 na pedrada.

Nio se deve confiar nem em freio de automdvel
e nem em mulher,
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Muther com mulher, d4 jacaré.
Cerveja, s6 gelada; mulher, s6 quente.

O dono da casa sou eu, mas quem manda, mesmo,
€ minha mulher,

E melhor sustentar um burro com péo-de-I6 do
que uma mulher com luxo sé.

A raposa, ama enganos; o lobo, cordeiros e a mu-
lher, louvores.

A mulher é como o bife: quanto mais se bate nela
mais ela fica melhor.

Mulher de cabelo na venta nem o Diabo aguenta.

Quem apanha da mulher ndo se queixa ao Dele-
gado.

Sol de inverno, chuva de verdo, choro de mulher,
palavra de ladrdo, ninguém creia, ndo.

Em céu que limpa de noite e em mulher nio ha
o que fiar.

Cavalo de beira de rio, mulher pequena chamada
Maria, cachorro cotd, é tudo uma coisa sé.

Mulher chamada Rita

Homem chamado Bras

Com calca de bolso na bunda
E paletd lascado atras

Na minha casa ndo vai.

Mulher alegre, desgraca certa.

Fagca s6 areada, cavalo sé rudado, mulher sé
bonita, de cabelo cacheado.

Mulher? 86 morena. Dinheire? Sé trocado. Cavalo?
SO rudado.
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Trabalhar em terra frouxa, nem que Sseja arran-
cador. Casar com mulher vilva, comer 0 que o
besta deixou.

No dia em que chover mulher, querc uma goteira
na minha cama.

Se a coroa for boa, o parafuso aguenta.

Se me ver abracado com mulher feia pode apartar
que & briga,

Nunca ame a mulher do préximo quando o pré-
ximo estiver préximo.

Em casa em que mulher manda, até o galo canta
fino.

Deus salve as mulheres bonitas e as feias se tiver
tempo.

Mulher é como remédio, que se agita antes de usar.

Casei com Maria mas viajo com Mercedes (Benz).
Todo broto dé galho.

Mulher é como indio que sé se pinta quando vai
brigar.

Mulher é como laranja: a gente descasca e...

A mulher, por mais leve que seja & a carga mais
pesada.

Mulher 8 como relégio: deu o primeiro defeito,
nunca mais presta.

Casa onde a mulher manda, até o galo bota ovo.

A mulher é como a abelha: ou da mel ou ferroada.




442
443
344

445
446
447
448
449

450
451
452
453

454

455
456
457
458
459

460

Frete e muiher se pega com as duas maos.
Mulher feia e cheque sem fundo, protesto!

A mulher deixa o rico sem dinheirc e o pobre sem
vergonha.

Mulher feia e caju, s6 vdo com pitu,

Melihor do que uma mulher s6 duas.

Vitamina de motorista é carinho de mulher.
Vivo todo arranhado, mas ndo largo a minha gata.

»

Riqueza de homem pobre é carinho de muther
sincera.

A tGnica mulher que andou na linha, o trem pegou.
O melhor artigo nacional & a mulher.
Mulher feia s carrega meu dinheirc se roubar.

Mulher é como parafuso: sempre precisa de um
aperto.

Se o Diabo entendesse de mulher, ndo tinha chifre
nem rabo._

Quem gosta de mulher feia & saldo-de-beleza.
Muther feia e frete barato su hdo carrego.

Dou tudo que a minha mulher pede e ndo é mole. ..
Se mulher fosse dinheiro havia muita nota faisa.

E muito mais facil fazer uma menina do que con-
sertar uma mulher.

E muito mais facil uma galinha ter dentes do que
uma mulher ser sincera,

57



461
462

463

464

465

466

467

468

469

470
471

472

473
474
475
476

58

»

Mulher e caminhdo, & aquela confusdo.

A mulher é como alga de caixdo: um larga e logo
outro pde a mao.

Coracdo de mulher é como lotacdo: sempre cabe
mais um,.

A mulher nasce sorrindo, vive fingindo e morre
meniindo.

Cachaca, mulher e bolacha, em toda parte se
acha.

O perfume preferido pelas mulheres & a gasolina
azul.

Bilhete de loteria e mulher, ndo adianta escolher.

A mulher & como o parafuso: tem cabeca mas nao
sabe pensar.

Pode a &gua virar pd, mas niao ha mulher que se
contente com um homem s6.

Se tem algum segredo nunca conte as mulheres.

Mulher bonita na beira da estrada, é como mdsica
de carnaval, facil de ser cantada.

Mulher & como gravata, que sé& se usa uma de
cada vez.

Mulher e caminh3o, s& o dono bota a méo.
Mulher feia e morcego sé saem & noite.
Beijo de mulher casada tem gosto de chumbo.

Mulher é como lona de freio: s6 é boa quando
bem encostada.
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Mulher é como toalha: quanto mais enxuta, melhor.

Mulher & como laia de sardinha: se abrir, tem
que levar.

Mulher bonita e dinheiro, 86 vejo na mao dos
outros.

A mulher, é capaz de tudo e o homem, do resto,

Duas coisas gostosas: uma embreagem macia e
uma mulher carinhosa.

A mog¢a casa com o pdo pensando no salame.

No mundo, tenho trés paixdes: festa de carreteiro,
mulher e um caminh3o.

Mulher é como horéscopo, gue nunca da certo

mas é sempre bom dar uma olhadinha.

Mulher na estrada e freio-de-méo, s6 em caso de
emergéncia.

Marido de mulher feia sd acorda assustado.

Tentei enganar o Diabo, ele nem percebeu; tentei
enganar uma mulher e o enganado fui eu.

Estepe ¢ mulher & sempre bom ter de reserva.

Farol alto na cara & como mulher gritando no
ouvido,

Mulher & como chiclete: quanto mais se mexe
mais da bola.

Agora, que sou rico, ndo corro atrds das mulheres.
Elas correm atras de mim.

Mulher chora na saida e caminhao velho na subida.
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A muther solta o rabo e o marido leva chifres.

Se Deus fez coisa melhor do que a mulher, ficou
pra ele,

A mulher € igual a esquina. Eu dobro as duas.

Cada estrada tem seu barranco, cada mulher tem
seu encanto.

Mulher feia vale por duas, porque o marido sempre
tem outra.

Estrada é como mulher: quanto rmelhor, mais
perigosa,

Caminhdo sem freio é como mulher desquitada.

Mulher & como musica. S6 faz sucesso quando
€ nova.

Velho que casa com mulher nova, compra jornal
para os outros lerem.

Mulher € como café; se esfriar, perde o gosto.

>

A muther é como a fotografia, que sé se revela
no escuro.

O capital da mulher estd na beleza e a beleza do
homem estd no capital.

Mulher & como pipoca, que da os seus pulinhos
e cai na hoca do povo.

Coroa de minissaia é vitrina de varizes.
Mulher é como caju, que se aproveita até o caroco.

Derrapagem sé em curvas de mulher.

Pra mulher, eu paro, Pra homem, eu disparo.
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Carona, s6 de saia justa.
Entre a loura e a morena, eu prefiro as duas.

Ferradura de mulher, s& nao Se engraxar sempre,
emperra.

Amar mulher casada é fazer contrato com a morte.

Conquistar uma mulher é facii. O dificil, & livrar-se
dela.

Cerveja, 56 gelada e mulher, s& gquente.

Cerveja, s6 gelada e mulher, s6 natural.

A fémea é que faz o ninho.

A sorte nés bem sabemos/E tal qual uma mulher/
Que gquer, quando ndo queremos,/Quando quere-
mos, nao quer,

Botina e muther, s6 preta.

Branca pra casar, mulata pra f..., negra pra
cozinhar,

Cavalo *argé”, matuto de Assaré e muther que
mija em pé, libera nbés, Dominél

Cavalo e mulher quem faz é o dono.
Com dinheiro, fogo e mulher, ninguém brinca.
Corno de véspera casa com mulher bolida.

Da cintura para baixo nao ha mulher feia,

Da vaca, a bezerra fémea,/Da besta, o poldrinho
macho,/Dc  homem, quero a palavra,/Da mulher,
quero o despacho.

Em casa de muther rica, fala 0 marido e ela grita.
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Ser pior do que a mulher do piolho.
Feliz da porta por dnde sai mulher morta.

Homem que mija sentado e mulher que mija em
pé, libera nés, Dominé!

Marido enfeitado, mulher para um lado.
Mulher barbuda, Deus nos acuda.
Mulher bem casada ndo tem sogra nem cunhada.

Mulher bonita e homem valentdo tém muita
extracéo.

Mulher calada & pior do que boi sonso.
Mulher de bigode ndo é pagode.

Mulher de boa vida ndao tem medo de homem de
ma lingua.

Mulher de cabelo na venta nem o Diabo aguenta.
Mulher de cego, se é direita, ndo se enfeita.
Mulher de igreja, Deus nos protejal

Mulher deve se casar cedo, porque o homem &
jerimum e a mulher é melancia: jerimum se guarda,
mas meiancia, se ndo se aproveitar logo, apodrece,
Mulher doente, mulher para sempre.

Mulher e beijd de massa em toda parte se encontra.

Mulher e chita, cada um acha a sua bonita.

Muther & como espelho: — pra se sujar basta
a bafo,

Mulher e dinheiro mostrado estd em véspera de
roubado.
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Mulher e dinheiro, nem (bem) escondido.
Mulher e pau de porteira em toda parte se encontra.
Mulher e pole se enconitram aos lotes.

Mulheres quando se juntam/A falar da vida alheia,/
Comecam na lua nova/E acabam na lua cheia.

Mulher e vidro sempre estdo em perigo.
Mulher formosa, doida ou presencosa.
Mulher pariu, quer galinha.

Mulher, quanto mais fala, mais mente; quanto mais
mente, mais jura.

Muiher que assobia e galinha que canta, faca na
garganta.

Mulher rixenta, nem o Diabo aguenta.

Nao hd quem possa entender/Os caprichos da
mulher:/Quando ndo quer, ndo diz nada.../N&o
diz nada quando quer.

Nem bonita que abisme, nem feia que faga medo.

O homem fala e a mulher escuta: vem o Diabo
e executa.

O que ha mais neste mundo é mulher feia e homem
sem palavra.

O que a mulher quer nem o Diabo d& jeito.

Quem casa com mulher feia ndc tem medo de
outro homem.

Quem casa com mulher magra e feia, tem pelanca
pro feijao.
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Quem ganha deitado é mulher.

Quem bolir com mocga, hole com o pé e com a
bolsa.

Quem tiver sua filha virgem,/N&o mande apanhar
café:/Se for menina, vem moca,/Se for moc¢a, vem
muié!/E o ditado mais exato/Da serra do Baturité.

Quem vendeu Jesus Cristo foi homem, nao foi
mulher.

Segredo em boca de mulher é como manteiga em
venta de cachorro.

Homem gue nic tem cavalo/Pra que Diabo compra
a peia/Muié que ndo possui brinco/Pra que Diabo
fura as oreija.

Quem apanha de mulher ndo se queixa ao Delegado.
Casa de mulher feia ndo precisa de tramela.

Toda a desgraca do homem/E falar fino e esmo-
recer,/Largar a muié e morar perto,/Pra, todo
dia, ela ver,

Mulher que dd no homem, na terra do Demo
morre.

Mulher hé como as serpentes, formosas mag
venenosas, insignificantes mas traicoeiras.

Muther velha e desdentada, di sempre muita
risada.

Mulher que sb [& (v&) novela, muito cuidado
com ela.

Mulher que ndo perde festa, é tola e pra nada
presta. :

Mulher que fem pé pequeno, tem sempre o génio
sereno,
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Mulher do pé exagerado, tem um génio encan-
Zinado,

Mulher de nariz torcido, bate logo no marido.
Mulher que é muito beata, come o grelo da batata.
Mulher que faz mexerico, tem pernas de tico-tico.

Mulher velha que nos logra, longe dela porque
€ sogra.

Mulher, quanto mais calada, mais desejada.

Mulher, quanto mais pintada, mais tem vida atra-
palhada.

Mulher de veneta, nem branca nem preta.
Mulher muito gastadeira, quem escolhe faz asneira.
Mulher avoada ou tonta, nunca presta boa conta.
Mulher preguigasa, nem cheirando a rosa.
Mulher que fuma, Deus te livre de uma.
Mulher que toma rapé, espirra até no café.
Muther vaidosa, é cheia de prosa.

Mulher dorminhoca, nunca sai da toca.

Mulher rixenta, tem a cara espinhenta.
Mulher sabichona, de tudo faz gaifona,
Muther catavento, tem formiga no assento.
Mulher que bebe, de longe se percebe.
Mulher vermelhéca, escorrupicha cachaca.

Mulher de respeito, ndo descobre o peito.
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Muther beata, terco de prata.

Com a mulher e o dmhe:ro nao zombes com-

‘panhélro.

Cheiro de mulher direita & cheiro de sabdo.

Vidva rica é noiva.

-

A pior formiga do jardim .da minha vida é a minha

sogra.
Alegria de motorista é ver mulher na pista.

A mulher moderna casa com O pado e morre de
fome.

O que mata de repente é o vento pelas costas e a
sogra pela frente.

Vocé prefere duas mulheres ou uma mulher e 1/4?

Minha mulher e o governo da casa, minha sogra
é.0 minisiro da defesa e eu, o ministro da despesa.

A moca casa com o p&o pensando no salame.

Casei-me com a cunhada para economizar sogra.

Se Deus fez coisa melhor do que a muther, ficou
pra ele.

Mulher feia e marimbondo, quando n&o corro me
escondo,

Em mulher nido se bate com a mao.

Nzo sou ladrao nem bandido, mas por mulher sou
perdido.

A vilva & igual & lenha verde; chora, mas termina
pegando fogo.

Mulher e parafuso, deixe que eu aperto.
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Mulher de vizinho é flor que nio se chelira.

A mulher é como o sonho, nunca é como imagi-
namos. " ‘

O homem vence pela coragem e a mulher pelo
carinho.

O homem & ouro de lei. A mulher & prata.
Tudo vem de Deus, menos a mulher.
A mulher é o emissario do Inferno.

O homem de sorte perde a esposa, o de azar
perde o cavalo,

Uma casa cheia de filhas é como um pordo cheio
de cerveja choca,

Uma esposa jovem, em sua prépria casa, deve ser
apenas uma sombra e um eco.

A gléria do homem é o conhecimento, mas a gléria

~da mulher é renunciar o conhecimento.

Educar uma mulher é como dar uma faca a um
macaco.

Satisfaca o cachorro com um osso e a mulher com
uma mentira.

Quando um burro subir uma escada vocé encon-
trard sabedoria nas mulheres.

O amor da mulher é a rede do Diabo.
Minha esposa é minha mula,
A fémea é que faz o ninho.

Guem tem mulher, tem o que quer.
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O que a muther quer nem o Diabo dé feito.

Nio existe mulher feia; o homem & que bebeu
pouco.

Trés coisas acabam com o homem: chuva na
cabeca, vento pelas costas e mulher pela frente.

Diga-se a uma mulher, s6 uma vez, que ela é bela,
e o Diabo lhe repetira isso dez veses por dia.

Um marido surdo & uma mulher cega formam
sempre um par feliz.

Quem apanha de mulher ndo se queixa ao Delegado.
Falso que nem idade de mulher.
Mulher e caminhdo sd ddo confusio.

Muther sé ndo casa com carrapatc porque nao
sabe qual é o macho nem qual é a fémea.

Tem mais muther do gue gente. Dizem os homens
quando, em qualquer reunido, o nimero de mu-
lheres & maior do que o nimero de homens,
Sociedade s6 de mulher com o marido.

Mulher casta, uma vez basta.

Fala que sé a mulher em ano bissexto.

Fevereiro é o més em que as mulheres falam me-
nos, porque sd tem vinte € oito dias.

O homem vence pela coragem e a mulher pelo
Coragéao.

-

Vamos ver Deus por quem &, se pelo homem ou
pela mulher. o

Mulher que bem se areia, nunca é feia.
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Questido é mulher e dinheiro s6 é o que a mulher
quer.

Muther de bé&bado ndc tem dono.

Mulher baixa sé serve para abanar fogo.
Muiher e chita, cada um acha a sua bonita.
Mulher direita s6 cheira a sabéo.

Assim como Deus ndo mente a mulher ndo falg
a verdade.

Da boca da mulher & mais facil arrancar um dente
do que a verdade.

O melhor artigo nacional é a mulher.
Geralmente ndo erra quem fala mal das mulheres.
Hé duas espécies de mulher: a simples e a pintada.

Idade de mulher € como rabo de besta: sé cresce
para baixo.

Idade de mulher e relégio de bithar s& andam
atrasados.

O juizo da mulher estid na lingua.

Mulher calada & pior do que boi sonsg.

A mulher, quanto mais jura, mais mente.
Mulher e atoleiro, marque bem o meio.

Mulher baixa s6 serve para lavar roupa.
Mulher & como pimenta: arde mas a gente come.

Muther fela e fruta azeda comigo é na cachaca.
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Mulher é como estrada: sendo boa é perigosa.
Mulher e freio de cartro nao ‘merecem confianga.

Mulher & como reldgio: deu o pnmelro defeito,
nunca mais anda certo.

Mulher -de beira de estrada é como circo: 84 tem
armacao.

Mulher feia & rato s6 comem do meu se eu for

- furtado.-

Mulher feia pra mim & homem.
Meu pensamento comeca onde termina a minigsaia.

Nzo se deve ficar na frente do boi, atrds do burro
e nem perto de mulher.

Para o sofrimento do homem Deus criou a mulher.
Para quem tem mulher feia feriado & castigo.
Quanto mais a mulher mostra, mais o homem quer.
Se ‘mulher fosse flor eu seria jardineiro,

Se mulher feia fosse transporte eu sé andava a pé.
Com menino ¢ mulher, orelhas em pé.

Sol de inverno, chuva de verdo, choro de mulher,
palavra de ladrdo, ndo se fie, néo...

Carro velho e mulher velha, s6 com muito dinhairo.
Mulher e iornél s6 servem quando novos.
Mulher e 6ia falsa brilham pouco tempo.

Casa de mulher feia n3o precisa de fechadura,
nem de tramela,
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Quem casa com mulher feia vive tranqiiilo.
Se mulher fosse dinheiro, havia muita nota falsa.
Quem desonra mulher moga é cabega de menino.

A mulher que conhece duas picas, na terceira
ndo fica.

Em mulher, ndo confic nem dormindo.

Mulher polida, casa suja e mal varrida.

Moca velha sem pintura, verdade pura.

A riqueza de um homem estd numa mulher sincera.
O homem sem mulher ndo vale nada.

Muther e carritel, s6 me interessam dando linha.
Mulher e bombom dependem da embalagem.

Mulher é como bala de revélver: sai uma pelo cano
e j& outra estd na agulha.

Ninguém se fie em cachorro de cozinha nem em
mulher que anda sozinha,

A mula e a mulher, com pau se quer,
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«Todo homem tem suas Intercadén-
¢clas de parvo, de desprezivel e de
baixezas.?

CAMILO CASTELO BRANCO

<PDevemos rir do homem. para nao
precisarmos chorar por ele.»

NAPOLEAO |

«Trés coigsas nasceram a0 MESMO
tempo: o homem, a liberdade e o
fuz.»

TRIADE DRUITICA
Hdmem calado, muito cuidado.
Quando a mula fala, o homem cala.
O homem velho é médico de si.
Nada enfurece tanto o homem como a verdade.
O homem prevenido vale por dois.
Morra embora o homem, mas fique a fama.

Cuidado com o homem que ndo fala, com a mulher
que faz versos € com.o céo que ndo ladra.

Errar, &€ dos_ homens.
Do h_omem assinalado, sé desconfiado.

Do homem dissimulado, guarda-te como o .Diabo.
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Do homem, o errar; da besta; o teimar.
Homem: antes quebrar do que torcer.

Homem com ramo no peito, asno perfeito.
Homem e porco, sé depois de morios.

Homem grande, besta de pau.

Homem pequenino, embusteiro ou b.ailarino.
Homem que n3do tem barba, ndo tem vergonha.
Homem rico nunca & feio.

Homem velho e mulher nova ou corno ou cova.
Homem vaidoso, ou valente ou luxurioso.

O homem é fogo e a mulher é pdlvora: vem o
Diabo e sopra.

O homem faz o que pode e Deus o que quer.
O homem na praca € a mulher em casa.

O homem pde e Deus dispde.

Os homens ndo se medem aos palmos.

Os homens sobem por ambigdo e por ela vém
ao chéo.

Homem de boa lei tem palavra como rej.
O boi, pelo chifre; o homem, pela palavra.
O homem do teu oficio inimigo é.

Medem-se as torres das igrejas pela sombra e os
grandes homens pelo nimero de seus invejosos.
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Os homens fazem as leis e as mulheres fazem
os costumes. .

Do mal que o homem foge, desse motre,

Nao hd homem sem nome € nem home Ssem
sobrenome.

Entre marido e mulher ndo metas a colher.

Homem é que nem caju e por melhor que seja
sempre tem um rango.

Homem honrado, antes morto do que injuriado.
O homem feliz nfo tem camisa.

O homem que déspreza a opinido publica ou é
muito tolo ou é muito sabido.

Onde estd o homem estd o perigo.
Tudo que o homem faz outro & capaz de também
fazer.

Homem que bebe e joga, mulher que errou uma
vez, cachorre que pega bode, coitadinho deles
trés.

Homem pequeno sé presta pra levar recado de
rapariga, segurar paletdé nas brigas, soltar peido
em samba, catar carrapato em barriga de jumento
e montar em carneiro.

Homem solteiro, pavao. Noivo, ledo. Casado,
jumento.

" Cavalo de cara branca, homem por nome Messias,
mulher dos quartos de jia e pote que nao esfria,
Credo em cruz, Ave-Maria!

‘Nem s6 de pdo vive o homem.
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Conduzem-se os bois pelos chifres € os homens
pela lingua. .

QO homem deve cheirar a pdélvora e a mulher
a incenso.

O homem ande com tento € a mulher que ndo lhe
toque o vento.

De Viseu, quero cio para coelho e ndo homens
para conselhos.

A sebe dura trés anos, o cdo dura trés sebes, o
cavalo dura trés cdes, o homem dura trés cavalos
e 0 elefante dura trés corvos.

Ou para o homem ou para o cdo leva tua espada
na méo.

Para um cdo, uma pedra; para uma pedra, um
ferro; para um homem, uma mulher.

Um homem é um homem e um gato é um bicho.

Homem apaixonado e pdssaro com visgo quanto
mais se debatem mais se prendem.

Homem sem abrigo, passaro sem ninho.

Carne de ontem, peixe de hoje e vinho de outro
veraoc fazem © homem sio.

Porcos com fome e homens com vinho fazem
grande ruido.

Marido banana e efeminado depressa emparelha
com o veado.

E mais facil chegar um burro a racdo do gue um
homem & razdo.

Todo homem pde a méo no chdo de vez em quando,
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A homem ruivo e mulher barbada, de ‘longe os
salda.

Homem sem dinheiro, corpo sem alma,

A mais obriga um rosto bem assombrado que um
homem armado.

_Nas barbas do homem astroso se ensina o bar-
© beiro novo.

Homem astroso, barba até o otho,

Homem que fala como mulher, livre-nos Deus dele.
Homem assinalado, ou muito bom ou muito bravo.
Homem de barba ruiva, uma faz e outra cuida.
Homem do mar, cabecas no ar.

Homem barrigudo, poucas vezes cornudo.
Homem pequeno, coragdo ao pé da boca.
Homem velhaco, trés barbas ou quatro.

Homem quebrado, as vezes soldou ou sarou,

Quem, por virtude, se abate aos olhos dos homens,
eleva-se aos olhos de Deus.

A fortuna cansa-se de ftrazer sempre as costas
0 mesmo homem.

A fortuna vira as costas ao homem que volia atras.
O bom vinho alegra o coracio do homem.
O homem que zomba tem mau coragio.

Ao homem de esfor¢co a fortuna lhe pée o ombro.
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Moco de quinze anos tem papo & nio tem méao.

O que € do homem o gato ndo come. O que é da
mulher, ¢ gato quer...

Moge de quinze anos tem papo € ndo tem méo.
Ao homem ousado a fortuna lhe da a mio.
Beija 0 homem a mao que quisera ver cortada.
Homem sem proveito € o mel no dedo.
Demandar e urinar levam o homem ao hospital.
Quando mija um portuguds, mijam sempre dois ou

trés. Quando mija um brasileiro, mija o mundo
intefro.

Nem ao homem calado e nem a mulher barbada
dés pousada.

Por uma linda cara, perde-se um homem.
A lingua é o melhor e o pior que o homem possui.
Homem iradc abre a boca e fecha os olhos.

Foge do homem orgulhoso que se envergonha de
verter lagrimas.

Homem cortés o Diabo o fez.
Mogos e bois, um ano até dois.
Com homem perdido ninguém se meta.

De homem para homem ndo vai diferenca de
palmos.

Homem casado, burro de carga.

Homem solteiro e boi solto muito se lambem pelo
corpo todo,




.99

100
101
102

103

104

105

106
107
108

109
110

111

112
113
114

115

Se queres ver o.homem morto, da-lhe sardinha em
malo e couve em agosto;

Homem de fala fina,” de: relancina.
Com homem de um sé olho, bem assim & o roncolho.

Quando -um- Aomem velho caminha, da sua morfe
se avizinha.

Onde esté o homem estd o perigo.
Vinho madhréo faz o homem brigar.

Mulher que sempre ri, homem que sempre chora
e mancebo muito cortés, merda para todos trés.

Vi um homem que viu outro que viu ¢ mar.
Vale este homem quanto pesa.

Um homem e uma mulher juntos ndo rezam
padre-nosso.

Um homem nio se cansa de obrar bem.
Um homem de palha vale uma mulher de ouro.

Trés coisas destréem o homem: muito falar e pouco
sab&Y¥, muito gastar e pouco ter, muito presumir

‘e pouco valer,

Trés coisas enganam o homem: as mulheres, ©
copos pequenos e a chuva milida. ‘

Trés coisas fazem o homem medrar: a ciéncia, o
mal e. a Casa Real.’ ‘

Trés coisas matam o homem: mogas, dados e

cominos _de cobre.

Trés coisas mudam o homem: a mulher, o estudo
e o vinho. .o : _
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“Trazer capa no ombro ou homem de pouca for-

tuna, ou caminheiro ou trabalhador.
Homens, trés por nove ruas,

Homem apaixonado n&o admite consetho.

"Homem apercebido; meioc combatido.

Homem atrevido dura como vaso de vidro.

Homem atrevido, odre de bom vinho € vaso de
vidro pouco duram. L

Homem barbado, pouco honrado.

Homem com amores & odre de vento.

Homem da Beira e besta muar, sempre tém coices
para dar. :

" Homem da nossa massa com gue Nos amassamos.

Homem de bem tem palavra de rei.
Homem de boa lei tem palavra de rei.

Homem de capa no verdo ou é roto ou é ladréo.

Homem do mar mija na cama e diz a mulher que
estd a suar.

Homem de muitas gracas é dotado de muitas
culpas.

O homem digno nio admite baixesas.

O homem e a guerra, vdo vé-los meia légua.

O homem em jejum ndo ouve nenhum.

Homem em casa ndo é tranca de porta.
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Homem endividado, todo ano apedrejado.
O homem faz a casa e a casa faz © homem.

O homem errado no civel demanda e no crime
& demandado.

Homem mentiroso larga a hoﬁra a pouce preco.
Homem mesquinho, depois de comer hé frio.
Homem morto ndo fala.

Homem morto ndoc ganha soldo.

Homem palreiro faz o seu amigo mudo.
Homem para a cova, rendeiro para 5 cadeia,
Homem peludo, ou forte ou amorudo.

Homem pequeno, fole de veneno.

Homem perdido ndo quer conselho.

O homem prudente vale mais do que o valente.

Homem que anda a cavalo, vive pouco; e o que
anda a pé, contam por morto.

Homem que bate no peito, velhaco perfeito.

Homem que com. sua honra ndoc sonha, vem-lhe
de ter pouca vergonha,

Homem que madruga, de algo tem cura.
Homem que zomba tem mau coracgdo.
Homem, queremos ver que os vestidos sdo de 13,

Homem reina, mulher governa. -
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Homem rezador e que chora, o Deus nele mora.
Homem rico, com a fama casa seu filho.
Homem vergonhoso, o demo o trouxe ao pago.

Homens bons e picheis de vinho apaznguam

.0 arruido..

Os homens nem sempre estdo de boa venta,

Os homens sdo uma gema e outros, SeiXos.
Os homens se encontram € hac 08 montes.

Os homens sobem por ambicdo € por ela vém
ao chéao.

A filza de conde ndc mates o homem, que mor-
rera o conde e morrera 0 homem,

A homem aventureiro, a filha |lhe nasce primeiro.

A homem comedor, nem coisa delicada nem ape-
tite no sabor.

A homem de esforco a fortuna lhe pde ombro,
homem desamorado néo se pode ter amor,
homem farto as cerejas lhe amargam.

\ homem maior, da-lhe honra.

A

A

A

A homem pobre, ninguém roubs.

A homem ndbre,' pano fino e céntaro de cobre.
A mancebo mau, com péo‘e com pau.

A

mogo mal mandado, ponde a mesa e mandai-o
com recado.
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Antes marido feio e laborioso que bonito e pre-
guncoso.

Homem pobre, a dobrado custo, come.
Homem pobre com pouco se alegra.

Homem pobre depois de comer tem fome.

‘Homem pobre e honrado morre o tempo que viveu,

Homem pobre, nem quieto nem calado.

Homem provide ndo vive mesquinho.

Ao bom marido, ceva-lo com galinhas a par do galo;
Ao homem aplicado todos lhe dio a -méo.

Ao homem medroso, tudo estremece.

Ao homem mesqumho “basta- lhe um burrmho
Ao homem av:ado a fortuna Ihe déd a mao.

Aos homens dar a comer, ndo dar a saber.

Arrenegal do homem a quem a experlencia hao
ensina. .

Arrenegai do homem de muit@éfiibérre'tes.

‘Bom homem goza o fruto,

O bom passadio faz o homem sadio..
O bom vinho faz o homem desapercebido.

Bringuedos de homem, beijos  de’ burro.

Cabelo hoje, cabelo amanha, fica o homem careca.

Cada homem tem o seu costume..
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‘Nao edo todos 0s homens os que mijam & parede..

Ndo se bate em homem morto.

N3o tem o homem mais siso que ¢ que qguerem

05 Mmeninos.

Nas coisas &rduas cresce a .gléria do homem.

A necessidade faz 6s homens espertos.

‘Nem moca boa na praca, hem homem rico por

caca.

Nem sempre o homem esta de vez.

‘Nem todo homem sabe sé-lo.

Ninguém pode despir um homem nu.

No foro em que. o homem se pde, nesse o tem.
A ocasido faz o homem como o choco faz o pinto.
Para homem dado ac trabalho ndo ha dié grande,
Para homem honrado ndo ha mau juiz.

A desgraca do homem ¢ falar fino e esmorecer.
Ao homem ousado a fortuna estende a mao. |

Barba de mais de uma cor, barba de homem
traidor.

Cad'eié se fez foi pra homem.

Da.vaca, ‘@ bezerra fémea,/Da besta, o poldrinho
macho,/Do homem, quero a palavra,/Da mulher
“quero’ o despacho. :

Em- homem deitado ndo se da.
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Em homem n3o se da: — se mata.
Errar & -dos homens.

Estd com fome? Coma um homem!/Quer mais?
Coma um rapaz!/Foi pouco? Coma um cabocol/

- Fo: munto° Coma um defunto'

Guarda~te do homem que néo fala e do.cachorro

. Que nao iate. .
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Mais vale um rapaz sem nada do que um velho
com dinheirc, - -

'Marido ‘¢ caju, o melhor tem pigarro, .

‘Marido, ou nunca o ter, ou nunca ¢ perder,

Marido enfeitado, mulher para um lado.

Mulher boniia e -homem valentdo, fem muita
extracio.

A mulher de boa vida nac tem medo do homem
de ma. Imgua

Mulher de cego nao se enfeita.

Mulher deve se casar cedo, porque ¢ homem &
jerimum & mulher é melancia: jerimum, se guarda,
mas melancia, se ndo se aproveitar Iogo, apodrece

Mulher que em |ur‘a de homem se fla chora de

- - noite & de dia.

Nem s6 de pao vive o homem.

- O boi pela ponta e o homem pela palavra.
0 homem faz e Deus desfaz.

-O homem fala, a mulher escuta; -— vem o Dlabo

= executa
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O homem faz-se por si.

O homem na praga e a mulher em casa,

O homem pde e Deus dispde.

O homem que bebe e joga,/Mulher que errou uma

vez,/Cachorro que pega bode,/Coitadinho deles
trés.

O homem que junta dinheiro ndo tem fé em Deus.
Onde esta o homem, estd o perigo.

O que ha mais neste mundo é homem sem palavra
e mulher feia.

Os homens se encontram, mas ndo os montes.
Os homens ndo se medem gos palmos,

O trabalho & que faz o homem.

O trabalho mostra o que o homem é.

Quem trabalha pra homem & cigarreira.

Quem vendeu Jesus Cristo foi homem, nio foi
mulher.

Todo homem quando embarca,/Deve rezar uma
vez,/Quando vai & guerra, duas,/E quando se
casa, trés.

Trés coisas fazem o homem se perder: — muito
falar e pouco saber, muito gastar e pouco ter,
muito presumir e pouco valer.

Trovoada de baixo, inverno de cima e homem de
Curralim (Curralinho, Ba.), todos trés sdo ruim.

Uma mosca morde o homem,/Disso vira uma

ferida,/Da ferida- o homeni morre,/A mosca tirou-

lhe a vida.
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Um homem ¢é pra outro.

Um homem prevenido vale por dois.

Um homem & um homem e um bicho, & um bicho.

Home gque ndo tem cavalo/Pra que Diabo compra
peia?/Muié que nido possui brinco,/Pra que Cao

fura as oreia?

Homem que apanha da mulher ndo se queixa ao
Delegado.

Rabicho corta cu de bicho, quanto mais de homem.
Sossego de homem é mulher feia e cavalo capado.
Toda desgraca do homem/E falar fino e esmore-

cer,/Largar a muié e morar perto,/Pra todo dia
ela ver.

Homem pequeno sé serve pra montar em jegue,
segurar paleté em briga, cheirar peido em samba
e levar recado de rapariga.

Um dia frio e outro quente, logo o homem & doente.

Perde-se o velho por ndo saber & o mogo por néo
poder.

Homem de Scobrado (BA) mija em p&, mas ndo
escuma.

Se o velho pudesse e 0 mogo soubesse, ndo havia
nada que n&oc se fizesse.

Home magro sem ser de fome, vale por dois home.
Um galo, sozinho, rege/Dez mulheres quando
quer./E como €& custosc a um homem/Dominar
uma mulher.

A esperanca & o sonho do homem acordado!
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Sogro rico e porco. gordo. s6 dio lucro quando
morrem.

Quando homem valer dinheiro, baixinho serve
de troco.

O homem nasce, cresce, fica bobo e casa.

Por que ficar de bragos cruzados se o maior
homem morreu de bracos abertos’?

Homem éo Dlabo nido ha mulher que negue. mas
todas elas esperam um Diabo que a carregue,

o homem é o Gnico anlma[ que nido sabe viver,

o hornem é como' basculante; guando fica velho
nao levanta mais.

O futuro de um homem esta escrito no seu passado.

Deus fez 0 homem com muita cerimdnia: coragéo
de pedra e cara de sem-vergonha.

O trabalho honesto realiza o homem e engrandece
a hacgdo.

Deus fez Eva e o homem fez o caminhio, o |e|to
& ficar na estrada. .

Feliz € a unido em que o homem & a cabeca e a
mulher o. coragio.

Prefiro ser um pai guadrado do que ver mmha

“filha redonda.

A primeira ilusdo do homem comeca na chupeta.
Velho ndo manda brasa mas solta fumaca,
O homem honesto ndo jura; o carater jura por ele.

Ndo existe fracasso para o homem que nao se
considera vencido,
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O valor do homem estd nas colsas que ele cria,
nac nas muitas coisas que acumula.

O homem vence pela coragem e a . muther pelo
catinho,

O homem é ftriste porque sabe que val morrer,

O homem faz a guerra quando quer mas 36 ter-
mina quando pode.

O capital da mulher estd na beleza e a beleza do
homem est4d no capital.

N&o tenho medo do homem,/Nem do ronco gu'ele
tem!/O besouro também ronca,/Vai-se ver, n&o
& ninguém!

O homem & ouro de lei. A mulher & prata.

Sao quatro os homens: aquele que nio sabe e néo
sabe gue néo sabe — & um tolo. Evita-o. Aquels
gue nao sabe e sabe que ndo sabe — & um sim-
ples. Ensina-o. Aquele que sabe e ndo sabe que
sabe — estd dormindo. Acorda-o. E aguele que
sabe, e sabe que sabe — é um sabio. Segue-o.

Mede-se a torre pela sombra, e o homem pelo
nimero de invejosos.

Homem velho que se cura, cem anos dura.
Homem avisado, meio salvado,

O homem vence pela .coragem, e a mulher pelo
coracao.

Um minuto faz um herdi, uma vida inteira faz um
homem de bem.

O homem paciente vale mais do que o valente.

A ira dos homens provoca a justica de Deus,
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A verdadeira felicidade estd no homam sem camisa.

Mais vale um homem honesto do que um rico
" ladréo.

O homem sem ambicdo é cheio de felicidade.
Urn homem é para outro.
Um homem & um homem; um bicho & um bicho.

-

Vamos ver Deus por. quem ¢, se pelo homem ou
se pela mulher.

Cuidado com o homem que nfo fala e com o céo
que nao ladra.

O homem morre, mas n&c morre seu exemplo.

Rabo-de-saia faz até homem tourudo perder a
- bola.

Mulher de cebola quente faz mal a si ¢ 4 gente.
A riqueza de um homem estad numa mulher sincera.
O homem sem mulher ndo vale nada.

O homem casado é bilhete de loteria j& corrida.

CQuem manda em mim & ela e quem manda na casa
S0uU eu.

O que é& do homem, o bicho come. O que é da
mulher, ¢ bicho quer,

A homem mau, com corda e pau.

Um homem nZo & de cera ou de pau.
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